fill KOMPENDIUM GRAMATYKI ANGIELSKIEJ

MORFOLOGIA MORPHOLOGY
RZECZOWNIKI NOUNS

OKRESLONOSC: Przedimek okreslony: the [03] przed wymawiana spotgtoska the table/unit, the [6i] przed
wymaw. samogtoska oraz h niemym the apple, the hour. Uzywamy go przed rzeczownikami policzalnymi
i niepoliczalnymi pospolitymi, kiedy méwimy o osobach, rzeczach znanych, o ktérych juz byta mowa;
obiektami jedynymi w swoim rodzaju the king of England, the sun, the north; okreslonymi logicznie
the last/same thing, zdaniem wzglednym the music that | like, przydawka z of the wheel of his car, imiestowem
the letter written by him, stopniem najwyzszym przymiotnikow, liczebnikiem porzadkowym the first; przy
opisie cafej grupy the English, nazwami czesci ciata the head, przedstawicielami catego gatunku the cat
catches mice, instrumentami to play the piano; przed przymiotnikami odrzeczownikowymi the poor biedni.

Przedimek nieokreslony: a [3] przed wymawiang spotgtoska a table/unit, an [an] przed wymawiang

samogtoska an apple/hour. Uzywamy go mowiac o rzeczach policzalnych w liczbie pojedynczej: u osob i

rzeczy, o ktérych jest mowa po raz pierwszy, blizej nieokreslonych (np. z konstrukcja there is); w opisie,

z zawodami he is a hero/teacher; w znaczeniu ,jeden”, z wyrazeniami czasu once a year, miary, wagi £2 a kilo;

z policzalnym znaczeniem rzecz. zazwyczaj niepoliczalnych a tea filizanka herbaty, po such such a thing,

w konstrukcjach to have a swim popfywac sobie, What a man. Co za czlowiek. itp.; jezeli chodzi o (dowolnego)

przedstawiciela gatunku, klasy a cat catches mice.

Przedimek zerowy oraz some: zastepuja przedimek nieokr. rzeczownikéw pospol. niepoliczalnych oraz

rzecz. policzalnych w |.mn.; przedimek zerowy - oznacza klase tulips are pretty flowers; some - ograniczona

liczba some wine/tulips; przedimek zerowy uzywany jest w opisie rél jedynych w swoim rodzaju He is captain/
president of ... (zob. Imiona wtasne); z nazwami instytucii in church/jail, sSrodkéw transportu by car/post, czesci dnia
at night, por roku in spring, positkow at lunch, chordb, gier, koloréw, nauk, w telegramach i napisach itd. Tam,
gdzie stowo stracito charakter rzecz., chodzi raczej o brak przedimka (potaczenia typu take place, day by day).

Przedimek moze zosta¢ zastagpiony przez zaimek dzierzawczy his brother, wskazujacy this man, pytajacy

which class, nieokreslony any, all, no, several, przydawke rzeczownikowa my brother’s friends, liczebnik okr.

Przedimek z imionami wiasnymi: przed. zerowy jest u nazw osob, dni, miesiecy, swiat,

kontynentow, krajow Poland Polska, miast, gor, jezior, ulic, placow, lotnisk, parkow, budynkéw, szkot,

jezykow English ale the English language, narodowosci, cztonkow rodziny Where'’s Father?

przed. okr. jest przed nazwami krajow zawierajacymi rzeczowniki pospolite the Polish Republic,

the USA; Union, Kingdom albo w |.mn. the Netherlands, archipelagéw the Bahamas, tancuchow gorskich

the Alps, pustyn, rzek the Elbe, morz the Mediterranean, oceandw the Atlantic, zatok, ciesnin, hotelow,
teatrow, kin, samolotow, statkdw the Titanic, gazet; imion wtasnych blizej okr. albo w I.mn. the young

Dickens, the Warsaw of today, the Browns Brownowie; przed. nieokr.: a Mr. Brown came (jakis),

a Shakespeare (autor podobny do niego), a new Britain, a rainy Monday (zaakcentowanie specyficznej cechy).

RobzaJ: gramatycznie wyrazany tylko za posrednictwem zaimkow he, she (osoby, wigksze zwierzeta rodzaju

z.im.), it (zwierzeta, rzeczy, ewent. child, baby), Who (osoby) , Which (rzeczy). Rozrdznianie rodzaju:

® 0s6b: innym stowem boy/girl, przyrostkiem actor/actress, hero/heroine, widow/widower, przymiot. lub
rzecz. male/female student, boy-/girlfriend, bez rozréznienia teacher nauczyciel/ka, parent

® zwierzat: innym stowem bull/cow, cock/hen, przyrostkiem tiger/tigress, przymiotnikiem lub rzecz.
bull elephant, tomcat albo bez rozréznienia dog, cat, snake, spider

* rzecz. zbiorowych: the audience/staff — it is (jako catosc), they are (pojedynczo)

 nazw krajow, miast: Spain — it (z punktu widzenia geograf.), she (z punktu widzenia polit.), they (reprezentanci sport.)

Personifikacja nazw rzeczy - w jez. moéwionym wyraz wiezi uczuciowej: she dla statkow, samochodéw;

w jez. pisanym $rodek stylistyczny: z taciny (she: the Earth, Nature, the Moon; he: the Sun, Love), wedtug

cech pozytywnych (she: Spring, Liberty, Charity), negatywnych (he: Death, Anger).

PoLiczALNOSE: rozrozniamy rzecz. policzalne oraz niepoliczalne

* policzalne sg nazwy konkretnych osob, zwierzat, rzeczy, jednostek czasu, dtugosci, wagi itp.
Tworza liczbe mnoga, tacza sie z liczebnikami okr. one pencil, two pencils, liczebnikami nieokr.
many wiele, few mato, a few, several kilka, all, every, each oraz z przed. nieokr.

* niepoliczalne sa pojecia abstrakcyjne time, work, fun, rzecz. materiatowe water, zbiorowe hair.
Nie tworzag |.mn., tacza sie tylko z liczebnikami nieokr. much duzo, a great deal of mnéstwo, little mato,
a little troche, all wszystko. Czesci mozna wyrazi¢ za pomoca a piece/an item of lub konkret. wyrazami
a loaf of bread, a lump of sugar, a shred of evidence.

- uzywane jako policzalne i niepoliczalne: np. materiat - pojednyncza rzecz (oak - an oak, hair
- a hair), cecha, stan - pojedynczy przejaw, przezycie (virtue - a virtue, pain - a pain, experience
- an experience), cecha - posiadacz (love - a love), materiat - gatunek (tea - teas, food - foods), materiat
- porcja (tea - a tea); rozne znaczenia (glass - a glass, lace - laces, fruit - fruits of labour)

- tylko niepoliczalne w odréznieniu od polskiego: advice rada/y, (two pieces of) information (dwie)
informacje, homework zadanie/zadania, evidence dowdd/dowody, (much) money (duzo) pieniedzy

LiczeA: rzeczowniki rozrozniaja liczbe pojedyncza i mnoga

Regularna liczba mnoga - tworzona koncéwka -s (-es po s, z, x, ch, sh) wymawiana:

[s] po spotgt. bezdzwiecznych p, t, k, f, bezdzwiecz. th cup - cups [kaps], birth - births [-0s]

[z] po spotgt. dzwiecznych oraz samogtoskach bed - beds [bedz], day - days [deiz]

[iz] po wymawianych spotgt. syczacych s, z, sz, 2, ¢z, dZ case - cases [keisiz], wish - wishes [wisziz]
Pisownia: koricowe =y po spofgt. zmienia sig poprzez dodanie -s w -ie- sky - skies, po samogt. nie zmienia sie way
- ways; -0 zawsze si¢ zmienia w -0es w wyrazach: potato, tomato, torpedo, veto, hero, echo, embargo, domino
Nieregularna liczba mnoga niektérych rzeczownikow:
® zmiana bezdzwiecznego zakonczenia w dzwieczne: -f(e) w -ves wolf - wolves, life - lives; [-0]

w [-8] po samogtosce dtugiej path [pa:6] - paths [pa:8z]; [-s] w [-z] house [haus] - houses [hauziz]; inna

samogtoska w temacie man - men, woman - women, foot - feet, tooth - teeth, mouse - mice, louse - lice
® koncoéwka -en: child - children, brother - brothers rodzeristwo, brethren bracia zakonni, ox - oxen

* jednakowa forma l.poj. i l.mn.: nazwy zwierzat sheep, deer, salmon, fish, narodowosci one/two
Chinese, liczby two hundred/thousand/million people, kolejne wyrazy means, series, species, offspring

® koncowki obce: tacinskie larva - larvae, nucleus - nuclei, bacterium - bacteria, greckie basis - bases,
criterion - criteria, francuskie bureau - bureaux (bureaus), wtoskie tempo - tempi, hebraj. kibbutz - kibbutzim

I. mn. wyrazéw ztozonych tworzy sie w ostatnim sktadniku tea-parties, forget-me-nots, take-offs,

w rzecz. gtownych passers-by, fathers-in-law, z man, woman w obu czesciach menservants, women doctors

wedtug liczby i zgody z czas.: tylko w |. poj. rzecz. abstrakcyjne, odprzymiotnikowe the good dobro,

rzecz. na -s (wl.poj.): nazwy nauk, sportoéw, gier, chordb itp. physics, dominoes, measles, news wiadomosé/
wiadomosci, rzecz. z czas. tylko w l. poj. nazwy rzeczy z czesci scissors nozyce, trousers spodnie (jedna
para a pair of), rzecz. zbiorowe people, police, cattle, odprzymiotnikowe the poor biedni i niekt. inne.

PRrzyPADEK: rzeczownik ma dwie formy przypadkowe (zwiazki przypadkowe sg wyrazane za pomoca

szyku i przyimkow - w jez. polskim gtownie forma w odpowiednim przypadku):

® 0golny: podmiot (przed czasow.), dopetnienie (za czasow.) Jim eats meat. Dopetnienie dalsze
(celownik) stojace za dop. blizszym jest wyrazane za pomoca przyimka | gave the books to Peter.
| bought the books for Peter., przed dop. blizszym bez przyimka | gave Peter some books. Pozostate
wiezi przypadkowe se wyrazane konstrukciami przyimk.: D.: of, from, without the speed of light,
Msc.: about, of, on He spoke about John. N.: by, with, through We go by train. Jezdzimy pociagiem.

e dzierzawczy: forma zakonczona na ’s (w wymowie zgodna z regul. forma l.mn.) my sister’s car,
(w l.mn. oraz niekt. rzecz. zakonczonych na -s sie w jez. pisanym rozroznia apostrofem) my sisters’ car,
Socrates’ wife, (z rzecz. nieregular. .mn. tworzony za pomoca’s) children’s toys. Zachowuije sig jak zaimek my
mother’s/her car albo przydawka a mothers/maternal love. Uzywa sie go z nazwami osob, instytuciji,
wyrazeniami miejscowymi i czasowymi John’s watch, today’s paper, Britain’s policy. Obok witasnosci
oznacza stosunek podmiotowy, dopetnieniowy Jim’s writing/killing, miejscowy at the baker’s i in.

Rzecz. odczasownikowy w odrdzn. od gerund. (zob. nizej) dobiera przedimek, I.mn. i przyimka. of the reading of books czytanie ksiazek.

Uwaga ortograficzna: Wielka litera piszemy nazwy wifasne, nazwy dni tygodnia, miesiecy oraz $wiat, jezykéw

i narodowo$ci, nazwy geograficzne i utworzone od nich przymiot. Polish food, tytuly ksiazek, artykuléw itp. (oprécz przyimkéw,

spojnikéw oraz rodzajnikéw w Srodku); tytuty oséb oraz ich skréty, nazwy ruchdw, zakondw i stowarzyszen.
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PRZYMIOTNIKI ADJECTIVES
Sa nieodmienne, nie rozrdézniaja rodzaju ani liczby a good boy, with good girls. Wigkszo$¢ z nich moze
by¢ w przydawce i orzeczeniu, niektore tylko w orzeczeniu (przymiot. na a- he is alone) albo przed
rzeczownikiem elder sister. Pozycja za rzeczownikiem mozliwa jest tylko w utartych zwrotach sum total.

STOPNIOWANIE REGULARNE - proste (z przyrostkiem): (- opisowe: przymiotniki dwusylabowe
przymiot. jedno- i dwusylabowe (na -y,-ow,-er,-el,-le) gtéwnie na -ct, -ful, -nt, -ous, takze trzy
ST. ROWNY ST.WYZSZY ST. NAJWYZSZY i wielosylabowe i przy stopniowaniu imiest.

high [hai] wysoki higher [hais] highest [haiist] terazn. przesztych (oraz przystowkow na -ly)
wide [waid] szeroki wider [waida] widest [waidist] ST.ROWNY  ST.WYZSZY ST. NAJWYZSZY
happy [haepi] szczesiwy happier [heepis]  happiest [heepiist] | [ beautiful more beautiful most beautiful |
grey [grei] szary greyer [greid] greyest [greiist] Przym. jednosylabowe just sprawiediwy, right,
big [big] duzy bigger [biga] biggest [bigist] wrong, real tylko za pomocg more, most (just
clear [klia] jasny  clearer [kliara]  clearest [klisrist] |—more just—most just) takze przy zaakcentowaniu
young [jan] mtody ~ younger [jangs] youngest [jangist] [stopnia najwyzszego lub poréwnaniu cech
clever [kleva] madry cleverer [klevara] cleverest [klevarist]|0S0b Iub rzeczy. It is more red than pink.

W niekt. wypadkach uzywa sie obu sposobéw common, -er, -est i more/most common.
Stopien najwyzszy niekt. przymiotnikow tworzy sie za pomoca most w pozycji koncowej:
western - westernmost, northern - northernmost, upper - uppermost  zob. tez: foremost najprzedniejszy.

STOPNIOWANIE NIEREGULARNE: (z przystowkami) POROWNYWANIE:

ST. ROWNY ST. WYZSZY ST. NAJWYZSZY jednakowa miara cechy: as-as tak jak,
good dobry  better lepszy best  najlepszy not so - as, not as - as nie tak jak
well dobrze lepiej najlepiej He is as tall as you. On jest tak wysoki jak ty. He is
far daleki farther dalszy farthest najdalszy notv so/as gall as you. On nie je__st tak wysoki jak ty.
daleko further dalszy furthest najd. kolgjnosé i misjsce] Wy;sza miara cechy: than niz, _by o . .
bad 2ty Worse gorszy worst _naigorszy He is taller than me by 5§:m. On ‘Jest Wyzszy niz ja
: . . ! o 5cm. The play was more interesting than the film.
evil zy gorzej najgorzej | ] ) . N
badly zle Po niekt. przymllotl. pqch. fac. jest w stopniu wyzszym
i 5 Y przymiot. to: Ministries are superior to embassies.
L Shiony/jchorzs; najwyzsza miara cechy: rodz. okr. + st. najw.
late pozny later  pozniejszy latest ostatni = The highest point is here. Najwyzszy punkt jest tutaj.
pozno pozniej najnowszy; najpozniej |skrajna miara: a_most (najwyzej) detailed map
last czas. ostatni, miniony w orzeczeniu: the map is most (bardzo) detailed

latter drugi z dwu wymienionych z pewnej ilosci: of He is the tallest of all. On jest
little maty  lesser mniejszy least  najmniejszy najwyzszy ze wszystkich. i - tym: the - the the

mato less  mnigj najmniej bigger the better im wyzszy, tym lepszy
near bliski  nearer blizszy nearest najblizszy nizsza i najnizsza miara: less, least

blisko blizei naiblizei less/least pleasant - mniej/ najmniej przyjemny
next nastepny, nastepnie d ! d less/least difficult - mniej/ najmniej trudny
old stary older starszy oldest najstarszy WZMACNIANIE:

elder starszy czionekrodziny €ldest  najstarszy st.wyzszy: much, even, far, still: It is much/far/still

much duzo more wiecej, bardziej most najwiecej, better. Jest to o wiele/wiele bardziej/jeszcze lepsze.
many duzo przed rzecz. policzalnymi najbardziej st.najwyzszy: He is by far/(the) very best of all.

u policz. i niepolicz. tez _a lot of/lots of albo plenty of On jest daleko najlepszy ze wszystkich.

Uwaga: lesser tylko w utartych zwrotach Lesser Bear Mata Niedzwiedzica; przymiot. ztozone stopniuja sie well-
/better-/best-known; most wiekszos¢ (jak rzecz.), at most najwyzej, at least przynajmniej, at the latest
najpozniej, not in the least bynajmniej, at last wreszcie, last but not least rzecz nie mniej wazna;

st. wyzszego the latter sie uzywa w zwrocie the former...the latter - pierwszy...drugi. Rzecz. czesto wystepuje w funkcji
przymiot. car driver; niekt. rzecz. i przymiot. sie nie réznia English student angielski student albo student angielskiego.
Rzecz. odprzymiot. z przedimkiem okr. oznaczaja rz. zbiorowe - grupy ludzi the rich bogaci, rz. abstrakcyine
the supernatural ziawiska nadprzyr., pojedyncze osoby (z imiestowami) the accused is/are oskarzony/zeni jest/sa.

PRZYSLtOWKI ADVERBS

STOPNIOWANIE (regularne i niereg. zob. PRZYMIOTNIKI - tablica): przystowki jednosylabowe tworzag

st. rowny i wyzszy przez przyrostki -er, -est: fast szybko — faster — fastest (tez: early wezesnie, — earlier

— earliest); przystéwki na -ly za pomoca more, most: easily fatwo — more easily — most easily; mniejsza

i najmniejsza miare cechy wyraza sie za pomoca less mniej, least najmniej: less often, least often

Wedtug pochodzenia dzielg sie na ® pochodne od przymiot. zwtaszcza przez przyrostek -ly exact —

exactly, usual — usually, =y u przymiot. na -II, -ble full — fully, legible — legibly, za pomoca -ically [ikli]

w przypadku przymiot. na -ic tragic tragically (wyjatek: public — publicly). Koncowe -y [i, ai] przed -ly

zmienia sie w -i- happy — happily (wyjatki: slyly, shyly), koncowe -e nieme przed -ly znika true — truly.

Z koleji przez przyrostki -ward(s) w kierunku czego: afterwards nastepnie, forward naprzéd, -wise wzdfuz,

sposobem: longwise na dfugosé, otherwise inaczej, -Ways sposobem: sideways bokiem, longways na dfugos$é

- formalnie identyczne przyst. i przymiot. na -ly: early wezesny, wezesnie, daily codzienny, codziennie

- inne znaczenie przyst., ktore maja forme na -ly i forme niepochodna;: deep gteboki, gteboko — deeply gteboko,

bardzo, silnie; near bliski, blisko — nearly prawie, blisko i in.

Uwaga: Niektdre przystowki nie réznia sie forma od przymiotnikéw fast, hard - She is a fast runner. She can run fast.

He is a hard worker. He works hard. (hardly = ledwo) Uwaga: Your English is good. You speak English well.

® ztozone: somehow jakos, everywhere wszedzie, thereafter nastepnie, p6zniej, hereby przez to i in.

* proste: nie sa pochodne od przymiot. ani ztozone: here, there, now, then, seldom i in.

Formy opisowe: lively zywy in a lively manner/way zywo; difficult trudny with difficulty trudno

Wedtug funkgiji i znaczenia dzietg sie na ® przystowki okreslajace czasownik, przymiot. i przyst.:

prz. miejsca: back z powrotem, far daleko, here tu, there tam ...

prz. czasu: already juz, always zawsze, ever kiedys$, never nigdy, seldom rzadko, sometimes czasem, soon

wkrétce, wczesnie, still ciagle, jeszcze, then potem, now teraz, often czesto, today dzisiaj, tomorrow jutro,

yesterday wczoraj, yet jeszcze, juz, not yet jeszcze nie ...

prz. miary: almost prawie, little mato, much duzo, very bardzo, only tylko, enough dos¢, even nawet, quite

catkiem, rather poniekad, dosy¢, somewhat troche, too zbyt, za ...

prz. sposobu : easily fatwo, fast szybko, sharply ostro ...

prz. wyrézniajgce: even nawet, just wfasnie, only tylko ...

prz. pytajgce: how jak, how much/many ile, when kiedy, where gdzie, why dlaczego ...

* przystowki wyrazajace postawe do tresci zdania: frankly szczerze méwiac, generally generalnie rzecz
biorac, perhaps by¢ moze, luckily na szczescie, undoubtedly niewatpliwie, certainly na pewno, indeed rzeczywiscie

* przystowki taczace zdania: so tak wiec, thus wiec, still przeciez, however jednak, also takze

Uwaga: Po czasownikach feel, smell, taste, sound i in. uzywa sie przymiot. zamiast przyst. It sounds good.

Pozycja przyst. w zdaniu jest bardzo rézna, zalezy od tego, ktéra cze$¢ zdania okre$la przyst. - wedfug

znaczenia moze stac: Only he lost his watch (not she). He only lost his watch (not sold). He lost only his

watch (not hers). He lost his only watch (he had one watch). He lost his watch only (nothing else).

PRZYIMKI PREPOSITIONS

* jednowyrazowe - proste: about dookota; o; okoto (mniej wiecej), above nad, across przez w poprzek,
after po, against przeciw, ago temu, along wzdtuz, among miedzy wiecej obiektéw, (a)round dookota, as jak
(utozsamia), at u, w, przy, na miejsc.; W, 0, na czas., before przed czas., behind za, below pod poziomem lustra
wody, between miedzy awoma, beyond poza, oprocz, by u, przy miejsc.; za, do czas.; za pomoca, przez; oznacza
wykonawce czynnosci, down w dot, during podczas, except wyjawszy, oprocz, for dla; przez, na czas.; za,
from od, z, in w migjsc., czas., like jak (upodabnia, por. as), near blisko, okoto, next tuz obok, of polski
dopefniacz; z; od; o, off od, z, on na miejsc.; 0; po czas.; w, opposite naprzeciw, over nad; przez; po, past
obok, mimo; za; po czas., Save oprocz, since od czas., through przez, na wskros, till az do czas., to do, ku;
czesto z celownikiem, under pod, up w gore po; do gory, with z; tez narzednik iin.
- ztoZone: alongside wzdtuz, obok, beside obok, besides oprocz, poza, inside wewnatrz, into do (Srodka),
outside mimo, throughout przez cafy okres, toward(s) w kierunku; wobec, upon na, without bez i in.

* wielowyrazowe: according to wedtug, along with wraz z, because of z powodu, by means of za pomoca, from
under ze spodu, in front of przed miejsc., instead of zamiast, up to az do i in. Uwaga: Przez pofaczenie czasownika
z przyim. powstaja tzw. czas. przyimkowe look for szukac, czas. z partykutoprzyst. - tzw. czas. frazowe look up wyszukac

SPOJNIKI CONJUNCTIONS
wspotrzedne (tacza zdania wspétrz. oraz czesci zdania), podrzedne (przytaczaja zdanie podrz.)- zob. Skiadnia, Zdanie ziozone
—o_




